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Fabrikschild

Bitte hier eintragen:

Kaufdatum: ........cooooiiiie e

Fabrikschild siehe Seite 4, Abb. A/12
Motor-Typ und Motor-Nr. siehe Seite 59, 61; Abb. B/7, C/7

Geben Sie diese Daten bei jeder Ersatzteilbestellung an, um
Fehler bei der Lieferung zu vermeiden.

Nur original Agria-Ersatzteile verwenden!

Die techn. Angaben, Abbildungen und Malf3e in dieser Anlei-
tung sind unverbindlich. Irgendwelche Anspriiche kdnnen
daraus nicht abgeleitet werden. Wir behalten uns vor, Ver-
besserungen vorzunehmen, ohne diese Anleitung zu an-
dern.

Lieferumfang

(bitte liberpriifen):

e Gestrippmaher - Grundgerat

e Schwadtuch mit Halter

e Original-Betriebsanleitung

e  Original-Motor-Betriebsanleitung

e Maschinenpass
(in Steckhille auRen am Karton)
Den Maschinenpass ausgefiillt an Agria-Werke zu-
riicksenden.
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Warnzeichen, Hinweis auf
Gefahrenstelle

Wichtige Information

Kraftstoff

Choke

Motor

Motor Start

Motordrehzahl

Motor Stopp

Luftfilter

Motordlstand

Kupplung

Mahantrieb

Radantrieb

schnell
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- agria-Service - = wenden Sie sich an
Ilhre agria-Fachwerkstatt

geschlossen (verriegelt)

geoffnet (entriegelt)

Sichtkontrolle

Anschlagpunkt fiir Ber-
gung, Verzurren, Ab-
schleppen

Schutzhandschuhe tragen

Sicherheitsschuhe tragen

Geblasekiihlung

Olschmierstelle

Fettschmierstelle
Wartungsintervall
vor jeder Inbetriebnahme

nach jeder Reinigung
(insbesondere Hochdruck-
reiniger)

jahrlich

siehe separate Motor-

Betriebsanleitung
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Bezeichnung der Teile Abb. A
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Kupplungshebel fir Mahantrieb (Sicherheitseinrichtung)
Kupplungshebel fiir Fahrantrieb (Sicherheitseinrichtung)
Drehzahlregulierhebel

Lenker

Knebelmutter

Motor

Abdeckung vorn (Schutzvorrichtung)

Schwadtuch (Schutzvorrichtung)

Mahrotor

M&hmesser

Triebrad

Fabrikschild / Ident-Nr.

Schaltblgel

Heckschutztuch (Schutzvorrichtung)

Startknopf Elektrostarter

Verstellhebel Fahrgeschwindigkeit
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Auspack- und Montage-Anleitung

Auspacken

Kartondeckel oben offnen. Karton an allen 4
Ecken aufschneiden und Kartonwdnde nach
unten aufklappen.

o
%9 Verpackungen sollten einer umweltgerech-
ten Wiederverwendung zugefiihrt werden.

Montage

O Lenker (A/4) auf Arbeitshéhe einstellen.
Siehe Seite 23.

@ schwadtuch (A/8) auf die Schwadtuchstange
auffadeln.

(3] Schwadtuchstange mit dem aufgefadelten
Schwadtuch in das Vierkantrohr am Gestripp-
maher einstecken

Gestriippmaher agria 8000
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1 Sicherheitstechnische Hinweise

Vor Inbetriebnahme die Betriebsanlei-
tung durchlesen und beachten:

Warnschild A

In dieser Betriebsanleitung haben wir
alle Stellen, die lhre Sicherheit betreffen,
mit diesem Zeichen versehen. Geben
Sie alle Sicherheitsanweisungen auch
an andere Benutzer weiter.

BestimmungsgemaRe Ver-
wendung

Die Maschine entspricht dem Stand der
Technik sowie den geltenden Sicher-
heitsbestimmungen zum Zeitpunkt des
Inverkehrbringens im Rahmen der be-
stimmungsgemaflen Verwendung. Kon-
struktiv konnten weder der vorhersehba-
re Fehlgebrauch noch die Restgefahren
vermieden werden, ohne die bestim-
mungsgemale Funktionalitdt einzu-
schranken.

Der Gestriippmaher agria 8000 ist aus-
schlieBlich zum Schneiden von diinnem
nicht holzartigem Gestriipp sowie von
Gras und ahnlichen Pflanzen in der
Land- u. Forstwirtschaft, Griinflachen-
und Anlagenpflege gebaut. Der untere
Mahrotorteller muss dabei auf dem Bo-
den gleiten. Er ist jedoch nicht fir Ra-
senflichen in Parkanlagen geeignet!
(BestimmungsgemaRer Gebrauch)

Der Gestriippmaher ist nicht vorgesehen
zum Einsatz, wenn der Mahrotorteller
nicht auf dem Boden gleitet.

Jeder darliber hinaus gehende Ge-
brauch gilt als nicht bestimmungsge-
mal. Fir hieraus resultierende Schaden
haftet der Hersteller nicht, das Risiko
hierflr tragt allein der Benutzer.

Zur bestimmungsgemaRen Verwendung
gehort auch die Einhaltung der vom
Hersteller vorgeschriebenen Betriebs-,

Wartungs- und

gungen.

Eigenméchtige Veranderungen an der
Maschine und insbesondere an den
Sicherheitseinrichtungen  kdnnen  zu
erhohten Gefahrdungen flihren und
schlieBen eine Haftung des Herstellers
fur daraus resultierende Schaden aus.

Bei der Verwendung der Maschine auf
offentlichen Stralen - z.B. auch bei
Transportfahrten - mussen die Bestim-
mungen der nationalen Strallenver-
kehrsvorschriften eingehalten werden
(Kennzeichnung, Beleuchtung etc.).

Die Maschine ist fir den gewerblichen
und privaten Einsatz bestimmt.

Die Maschine muss entsprechend den
Vorgaben in der Betriebsanleitung be-
trieben werden. Gegebenenfalls sind
weitere Bediener zu unterweisen.

Jede nicht bestimmungsgemale Ver-
wendung sowie alle nicht in dieser Anlei-
tung beschriebenen Tatigkeiten an der
Maschine sind unerlaubter Fehlge-
brauch auferhalb der gesetzlichen Haf-
tungsgrenzen des Herstellers.

Bei nicht bestimmungsgemaler Ver-
wendung der Maschine werden Perso-
nen gefahrdet, kdnnen die Maschine
und andere Sachwerte des Betreibers
beschadigt werden und kann die Funkti-
on der Maschine beeintrachtigt sein.

Instandhaltungsbedin-

Verniinftigerweise vorhersehbare
Fehlanwendungen
Vorhersehbarer  Fehlgebrauch  bzw.

unsachgemafle Handhabung sind unter
anderem:

o entfernte oder manipulierte Schutz-
und Sicherheitseinrichtungen

e Arbeiten am Steilhang ohne Absi-
cherung der Bedienperson und der
Maschine sowie des Arbeitsbereichs

e Transport- und Rangierfahrten mit
eingeschaltetem Messerantrieb

Gestrlippmaher agria 8000 9
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e nicht eingehaltene Wartungsinter-
valle

e unterlassene Messungen und Pri-
fungen zur Friherkennung von
Schaden

e unterlassener Verschleilteilwechsel

e fehlerhaft oder nicht korrekt ausge-
fihrte Wartungs- bzw. Reparaturar-

beiten

e nicht bestimmungsgemalRe Ver-
wendung.

Allgemeine Sicherheits- und

Unfallverhitungsvorschriften

Grundregel:

Die einschlagigen Unfallverhiitungs-
Vorschriften sowie die sonstigen allge-
mein anerkannten sicherheitstechni-
schen, arbeitsmedizinischen und stra-
Renverkehrsrechtlichen Regeln  sind
einzuhalten.

Bei Benutzung offentlicher Verkehrswe-
ge gilt die StraRenverkehrsordnung in
ihrer jeweiligen neuesten Fassung.

Vor jeder Inbetriebnahme die Maschine
auf Verkehrs- und Betriebssicherheit
Uberprufen!

Die Maschine darf nur von Personen
genutzt, gewartet und instandgesetzt
werden, die hiermit vertraut und Gber die
Gefahren unterrichtet sind.

Jugendliche unter 16 Jahren dirfen die
Maschine nicht bedienen!

Nur bei guten Licht- und Sichtverhaltnis-
sen arbeiten.

Die Bekleidung des Bedieners soll eng
anliegen. Festes Schuhwerk tragen!

Beim Betrieb der Maschine ist eine
Schutzbrille zu tragen, um die Augen vor
kleinen wedfliegenden Teilen zu schut-
zen!

Die angebrachten Warn- und Hinweis-
schilder geben wichtige Hinweise fur

den gefahrlosen Betrieb; die Beachtung
dient lhrer Sicherheit!

Zum Transport auf Kraftfahrzeugen oder
Anhangern auferhalb der zu bearbei-
tenden Flache ist der Motor abzuschal-
ten.

Vorsicht bei drehenden Werkzeugen -
Sicherheitsabstand!

Vorsicht bei nachlaufenden Werkzeu-
gen. Vor Arbeiten an diesen abwarten,
bis sie ganz stillstehen!

An fremdkraftbetatigten Teilen befinden
sich Quetsch- und Scherstellen!

Das Mitfahren wahrend der Arbeit auf
dem Arbeitsgerat ist nicht gestattet.

Die Arbeitsgeschwindigkeit den jeweili-
gen Verhéltnissen anpassen.

Einstellung des Drehzahlreglers des
Motors nicht verstellen. Eine hohe Dreh-
zahl erhoht die Unfallgefahr.

Arbeits- und Gefahrenbereich

Der Arbeitsbereich ist die gesamte zu
bearbeitende Flache. Der Benutzer ist
gegenliber Dritten im Arbeitsbereich
verantwortlich.

Der Aufenthalt im Gefahrenbereich der
Maschine ist verboten (siehe Seite 26).

Vor dem Starten und Anfahren den
Arbeitsbereich kontrollieren. Achten Sie
vor allem auf Kinder und Tiere!

Vor Arbeitsbeginn sind Fremdkdrper wie
zum Beispiel Steine, Drahte, Rohre,
dicke Aste von der zu bearbeitenden
Flache zu entfernen. Fremdkorper kon-
nen weggeschleudert werden oder die
Mé&heinrichtung beschadigen. Bei der
Arbeit auf weitere Fremdkdrper achten
und diese rechtzeitig beseitigen.

Bei Arbeiten in eingefassten Flachen
muss ein Sicherheitsabstand zur Um-
randung eingehalten werden, um das
Werkzeug nicht zu beschéadigen.

10 Gestrlippmaher agria 8000



1 Sicherheitstechnische Hinweise

agria

Bedienung und Schutzeinrich-
tungen

Vor Arbeitsbeginn

Machen Sie sich mit den Einrichtungen
und Bedienelementen sowie deren
Funktion vertraut. Lernen Sie vor allem,
wie der Motor im Notfall schnell und
sicher abgestellt wird!

Stellen Sie sicher, dass alle Schutzvor-
richtungen angebracht und in Schutz-
stellung sind!

Uberpriifen Sie vor jeder Inbetriebnah-
me die Funktion aller Teile und der
Schutzvorrichtungen.  Tauschen  Sie
beschadigte Teile aus, gegebenenfalls
durch eine Fachwerkstatt. Verwenden
Sie zu lhrer Sicherheit nur original Agria-
Ersatzteile.

Je nach Beschaffenheit des Untergrun-
des (Bewuchs, Feuchtigkeit ...) ist ge-
eignetes Schuhwerk zu tragen, damit
der Bediener nicht ausrutscht oder
sturzt.

Zum Starten

Motor nicht in geschlossenen Raumen
starten, die Abgase enthalten Kohlen-
monoxyd, das eingeatmet sehr giftig
wirkt!

Vor dem Starten des Motors sind alle
Bedienelemente in Neutralstellung oder
Leerlaufstellung zu schalten.

Zum Starten des Motors nicht vor die
Maschine und das Anbaugerat treten.

Betrieb

Wahrend des Arbeitens den Bediener-
platz am Fuhrungsholm niemals verlas-
sen!

Bedienungsholme nie wahrend der Ar-
beit verstellen - Unfallgefahr!

Bei allen Arbeiten mit der Maschine,
insbesondere beim Wenden, muss der
Maschinenfiihrer den ihm durch die
Holme gewiesenen Abstand vom Gerat
einhalten!

Das Mitfahren wahrend der Arbeit und
der Transportfahrt auf dem Arbeitsgerat
ist nicht gestattet.

Bei evil. auftretenden Verstopfungen
am Schneidwerk ist der Motor abzustel-
len, der Zundstecker oder Ziindschlissel
abzuziehen und das Schneidwerk mit
einem geeigneten Hilfsmittel zu sdubern!
Es kann auf Grund der Verstopfungen
eine Spannung im Antriebsstrang vor-
handen sein, deshalb die Verstopfungen
vorsichtig beseitigen.

Bei Beschadigung der Maschine oder
des Anbaugerates den Motor sofort
abstellen und Schaden beheben lassen!

Bei Funktionsstérungen an der Lenkung
die Maschine sofort anhalten und abstel-
len. Stérung umgehend beseitigen las-
sen.

Besteht in hangigem Geldnde die Ge-
fahr des Abrutschens, so ist die Maschi-
ne von einer Begleitperson mit einer
Stange oder einem Seil zu halten. Die
Begleitperson muss sich oberhalb der
Maschine in ausreichendem Abstand
von den Arbeitswerkzeugen befinden!

Méoglichst in Schichtlinien quer zum
Hang arbeiten! Wenn méglich hangauf-
warts wenden.

Arbeitsende

Die Maschine niemals unbeaufsichtigt
lassen, solange der Motor lauft.

Vor dem Verlassen der Maschine den
Motor ausschalten. Danach (falls vor-
handen) Kraftstoffhahn/-hdhne schlie-
Ren.

Maschine gegen unbefugtes Benutzen
sichern. Bei Ausfiihrung mit Zind-
schllissel diesen abziehen, ansonsten
Zindkerzenstecker abziehen.

Maheinrichtung

Bei unsachgemafer Handhabung bilden
die scharfen Schneiden der Mdhmesser
ein erhebliches Verletzungsrisiko! Des-

Gestrlippmaher agria 8000 11
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halb bei Arbeiten an Messern Schutz-
handschuhe tragen.

Bei dem Ldsen der Befestigungsschrau-
ben zum Wechseln der Messer darauf
achten, dass die Schraubbewegung von
den Schneidkanten wegfuhrt.

Zum Schleifen der Messer sind Schutz-
brille und Schutzhandschuhe zu tragen.

Wartung und Reinigung

Nur geschultes Fachpersonal, das eine
fachgemale Wartung und Instandset-
zung durchfihren kann, darf diese Ar-
beiten vornehmen.

Keine Wartungs- und Reinigungsarbei-
ten bei laufendem Motor vornehmen.

Bei Arbeiten am Motor grundséatzlich den
Zindschllssel (falls vorhanden) und bei
Benzin-Motor zusatzlich den Zindker-
zenstecker abziehen.

Unterliegen Schutzeinrichtungen und
Arbeitswerkzeuge einem Verschleil3, so
sind diese regelmalig zu kontrollieren
und ggf. auszutauschen!

Beschadigte Schneidwerkzeuge
auszutauschen!

Beim Auswechseln von Schneidwerk-
zeug geeignetes Werkzeug und Schutz-
handschuhe benutzen.

Reparaturarbeiten  wie  Schweillen,
Schleifen, Bohren usw. dirfen nicht an
tragenden, sicherheitstechnischen Tei-
len (z.B. Lenkholm, Anh&ngevorrichtun-
gen usw.) durchgefiihrt werden!

Zur Vermeidung von Brandgefahr die
Maschine und die Anbaugerate sauber
halten.

Muttern und Schrauben regelmaRig auf
festen Sitz prifen und ggf. nachziehen.

Nach Wartungs-und Reinigungsarbeiten
die Schutzvorrichtungen unbedingt wie-
der anbauen und in Schutzstellung brin-
gen!

Nur original Agria-Ersatzteile verwen-
den.

sind

Nach Abschluss der Arbeiten einen
Funktions- und Sicherheitstest durchfiih-
ren.

Aufbewahrung

Die Aufbewahrung der Maschine in
Raumen mit offener Heizung ist verbo-
ten.

Die Maschine auch nicht in geschlosse-
nen Raumen abstellen, wenn noch
Kraftstoff im Kraftstoffbehalter ist. Ben-
zindampfe sind eine Gefahrenquelle.

Motor, Kraftstoff und Ol

Motor nicht in einem geschlossenen
Raum laufen lassen. Es besteht hohe
Vergiftungsgefahr! Deshalb auch be-
schadigte Auspuffteile sofort erneuern.

Vorsicht mit heiBen Motorteilen!

Der Auspufftopf und andere Motorbau-
teile werden sehr heil}, wenn der Motor
lauft und unmittelbar nach dem Abstel-
len. Halten Sie genligend Abstand von
heiRen Flachen und halten Sie Kinder
vom laufenden Motor fern.

Beim Umgang mit Kraftstoff ist Vorsicht
geboten. Es besteht erhéhte Brandge-
fahr. Hantieren Sie niemals in der Nahe
von offenen Flammen, zindfahigen
Funken oder heillen Motorteilen mit
Kraftstoff.

Kraftstoff nicht in geschlossenen R&u-
men nachfillen. Beim Auftanken nicht
rauchen!

Auftanken nur bei ausgeschaltetem und
abgekuhltem Motor.

Kraftstoff nicht verschitten, verwenden
Sie eine geeignete Einfullhilfe.

Haben Sie trotzdem Kraftstoff verschiit-
tet, schieben Sie die Maschine von die-
ser Stelle weg, bevor Sie sie starten.

Auf vorgeschriebene Qualitat des Kraft-
stoffes achten.

Kraftstoff nur in genehmigten Behaltern
lagern.

12 Gestrlippmaher agria 8000
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Kraftstoff nur im Freien und in geeignete
Behalter ablassen.

Aus Sicherheitsgriinden Kraftstofftank-
Verschluss und andere Tankverschlisse
bei Beschadigung austauschen.

Korrosionsschutz- und Stabilisatorflis-
sigkeiten auller Reichweite von Kindern
aufbewahren, bei Ubelkeit und Erbre-
chen bitte sofort einen Arzt aufsuchen,
bei Kontakt mit den Augen sofort griind-
lich ausspllen, das Einatmen der Damp-
fe vermeiden.

Packungsbeilage lesen und beachten!

Aufgebrauchte, scheinbar leere Druck-
dosen vor der Entsorgung an einer ge-
lifteten, von Funken und Flammen ab-
gelegenen Stelle vollstdndig entleeren
oder ggf. zum Sondermill geben.

Bei Arbeiten mit Olen, Kraftstoff und
Fetten entsprechende Schutzhandschu-
he tragen, ggf. Hautschutzmittel ver-
wenden.

Vorsicht beim Ablassen von heiRem O,
es besteht Verbrennungsgefahr.

Auf vorgeschriebene Qualitat des Ols
achten. Nur in genehmigten Behéltern
lagern.

Ole, Kraftstoff, Fette und Filter getrennt
und ordnungsgemaR entsorgen.

Reifen und Reifenluftdruck

Bei Arbeiten an den Radern ist darauf zu
achten, dass die Maschine sicher abge-
stellt und gegen Wegrollen gesichert ist.

Reparaturarbeiten an den Reifen dlrfen
nur von Fachkraften und mit geeigneten
Montagewerkzeugen durchgefiihrt wer-
den.

Reifenluftdruck regelmaRig kontrollieren.
Bei zu hohem Reifenfiilldruck besteht
Explosionsgefahr.

Bei Ballastierung entsprechenden Rei-
fenluftdruck beachten.

Elektrische Anlage

Trager von Herzschrittmachern dirfen
bei laufendem Motor die stromfiihrenden
Teile der Zindanlage nicht berihren!

Gestrlippmaher agria 8000 13
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Beschreibung der Warnzeichen, Verbots- und Gebotszeichen

ATAAAAAG
® |@[w=s| 201 | @[

o 2] 3] 4] e 6] ® ©0 o

b, B>

© Vor Inbetriebnahme die Betriebsanleitung und Sicherheitshinweise lesen und
beachten.

Vor Reinigungs-, Wartungs- und Reparaturarbeiten Motor abstellen und Zindker-
zenstecker abziehen.

@ Auftanken nur bei abgestelltem und abgekiihltem Motor. Kein offenes Feuer!
Nicht rauchen!

© Die Abgase des Motors enthalten Atemgifte - Abstand halten. Motor nicht in
einem geschlossenem Raum laufen lassen.

O Wihrend des Betriebs ausreichend Abstand zu den Mahmessern halten.

© Maschinenteile nur dann beriihren, wenn sie vollstdndig zum Stillstand gekom-
men sind.

@ Gefahr durch fortschleudernde Teile bei laufendem Motor - Sicherheitsabstand
mind. 30 m halten.

(7] Umsturzgefahr! Keine Hanglagen grofer als 20° befahren.

O Beim Arbeiten mit der Maschine sind individuelle Gehérschutzmittel und Schutz-
brille zu benutzen.

Festes Schuhwerk tragen.

© Motorslstand mind. nach jeweils 8 Betriebsstunden kontrollieren.

@ Schutzhandschuhe tragen.

14 Gestrlippmaher agria 8000
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2 Technische Angaben

Maschine

Gestriippmaher agria 8000 comfort

1 [0 o) o PSPPSR Honda GCVx 200
Méahantrieb: ............................. Keilriemenkupplung mit integrierter Messerbremse
..................................................... Mahrotor mit 4 Stlick drehbar gelagerten Messern
Fahrantrieb: ... Schneckengetriebe,
........................................... Getriebedl SAE 90 — API - GL5 (z.B. BP Energear Hypo)
Fahrgeschwindigkeit: ..............cccoooviiiiiiiiiieeeeee 2,8 -3,5km/h
Lenkholm: ... werkzeuglos héhenverstellbar
Hangtauglichkeit: ..............occoiii max. 20°
GeWICKE: ... . e 62,0 kg
Bereifung:.........coooiiiiii Luftbereifung 13x5.00-6 AS
Keilriemen:Fahrantrieb ... 10x475 Li ZX
MEBRANIED ... A13x1490 LW
Nur original Agria-Keilriemen verwenden! (siehe Verschleiliteile Seite 57)
ReifenIUFtArUCK: ..o 1,0-1,2 bar
Gerauschwerte:

Schalldruckpegel am Ohr des Bedieners nach EN 11201:

............................................................................................................... Lpa=77,2dB

Schallleistungspegel EN ISO 3744: 1995

Fo 1= 141 TT=Y o SRR Lwa=91,1dB

Fo =T =T 01 (1T o SRR Lwa =92 dB

Schwingbeschleunigungswert:

am Lenkerhandgriff nach 1ISO 5349:

.............................................................................................................. anw = 1,5 m/s?

ADMESSUNG: ..o I =1400 mm

b =660 mm

h=1210 mm
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2 Technische Angaben a g na4a

Gestriippmaher agria 8000 premium

MOROK: ..o Briggs & Stratton 875iS Series
Méahantrieb: ............................ Keilriemenkupplung mit integrierter Messerbremse
..................................................... Mahrotor mit 4 Stlick drehbar gelagerten Messern
Fahrantrieb:.........c.cccccvvviviiiiis Fahrgeschwindigkeit mit Variator einstellbar
Schneckengetriebe............. Getriebedl SAE 90 — API - GL5 (z.B. BP Energear Hypo)
Fahrgeschwindigkeit: ..............cccoooviiiiiiiiiiiieeeeeeee 2,05 - 3,65 km/h
Lenkholm: ........coooiiiiii e werkzeuglos héhenverstellbar
Hangtauglichkeit: ... max. 20°
GEWICKE: ... . e 63,0 kg
Bereifung:.........ccoooiiiiii Luftbereifung 13x5.00-6 AS
Keilriemen:Fahrantrieb ..., AX 505 Lw - 475 Li
MEBRANTIED ... A13x1490 LW
Nur original Agria-Keilriemen verwenden! (siehe Verschleilteile Seite 57)
ReifenIUFtArUCK: ..o 1,0-1,2 bar
Gerauschwerte:
Schalldruckpegel am Ohr des Bedieners nach EN 11201:
............................................................................................................... Lpa=77,2dB
Schallleistungspegel EN ISO 3744: 1995
Lo L= =T TT=Y o PRSP Lwa =90,7dB
Fo =T r=T 01 11T o OSSR Lwa =92 dB
Schwingbeschleunigungswert:
am Lenkerhandgriff nach 1ISO 5349:
.............................................................................................................. anw = 3,6 m/s?
ADMESSUNG: ..o | =1400 mm
b =660 mm
h=1210 mm
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2 Technische Angaben a g na4a

Benzin-Motor

Gestriippmaher agria 8000 comfort

Motorenfabrikat: ... Honda
115/ < RSP URRTR GCVx200
Bohrung X Hub: ..o 66 x 59 mm
HUBFAUM: ..o et e e etteeeee e 201 cm?®
Netto-Leistung: ..............cccooiiii e, 4,2 kW (5,7PS) bei 3600 min""
DrehmMOMENL: ...t 12,7 Nm bei 2500 min’
Bauart: ..................... Geblase-luftgekihlter 1-Zylinder-4-Takt-OHV-Benzinmotor
Nenndrehzahl: ...............coooviiiiiiiiiiiie e 2900 - 3000 min™"
Untere Leerlastdrehzahl:......................ccoooriiiiiiiiieeee, 1550 - 1850 min!
Obere Leerlastdrehzahl:.....................cccoiiiiiiii, 3000 *+ 100 min™
ZUNAKEIzZe:. ... NGK BPRG6ES; Bosch WR7DC

Elektrodenabstand: 0,7-0,8 mm
ZUNdUuNg: ..o Elektronik-Magnetziindung, kontaktlos,

Zindzeitpunkt fest eingestellt,
funkentstért nach VDE 0879

Ventilspiel: (bei kaltem Motor)............cccccveeiiiiiiiiiiieeeeees Einlass: 0,10 £ 0,02 mm
Auslass: 0,10 + 0,02 mm

Starteinrichtung:...............cco o Reversierstarter
Kraftstoff: .............coiiiiiie e handelsibliches Kraftfahrzeug-Benzin,
Oktanzahl siehe Motor-Betriebsanleitung

Kraftstoffverbrauch: ...................ccoooeiiiiiie e, 1,4 1/h -3000 min!
Inhalt des Kraftstoffbehalters:................cooooiriiii e, 0,911
Luftfilter: ............cccoorrl Trocken-Filterelement mit Schaumstoff-Vorfilter
B =Y e T- 11 =Y Drosselklappentyp
MOtOIOL: ... Einfillmenge ca. 0,4 |

Mehrbereichsol SAE 10W-30, Giiteklasse API-SJ oder hoher
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2 Technische Angaben a g na4a

Gestriippmaher agria 8000 premium

Motorenfabrikat: ....................ccccoiiiii Briggs & Stratton
L3/ < LSRR 875iS Series
Bohrung X HUb: ... 68,3 x 51,8 mm
HUDBFAUIM: ...ttt ee et eteeete e ens 190 cm?
Netto-Leistung: .............cccoiiiiiiii e 4,3 kKW (5,8 PS) bei 3600 min"
DrehMOMENL: ...t 12,0 Nm bei 2900 min’
Bauart: ..................... Geblase-luftgekihlter 1-Zylinder-4-Takt-OHV-Benzinmotor
InStart Technologie

Nenndrehzahl:...................coooviiiiii e, 2900 - 3000 min™"
Untere Leerlastdrehzahl:......................ccoooriiiiiiiiieeee, 1550 - 1850 min!
Obere Leerlastdrehzahl:.........................ooooii 3000 + 100 min""*
ZUNAKEIZE: ... Champion RC12YC
Elektrodenabstand: 0,5 mm

ZUNAUNG: ..o Elektronik-Magnetziindung, kontaktlos,

Zundzeitpunkt fest eingestellt,
funkentstért nach VDE 0879

Ventilspiel: (bei kaltem Motor)............cccovieeieiiiiiiiiieee s Einlass: 0,10 - 0,2 mm
Auslass: 0,10 - 0,2 mm

Starteinrichtung:..............ccoo i Reversierstarter
Kraftstoff: .............coiiiiiie e, handelsubliches Kraftfahrzeug-Benzin,
Oktanzahl siehe Motor-Betriebsanleitung

Kraftstoffverbrauch: ..................ccoci i 313 g/kWh
Inhalt des Kraftstoffbehalters:.................ccooomriiiii e, 0,911
Luftfilter:............c.co i Trocken-Filterelement mit Schaumstoff-Vorfilter
B =Y e T- 11 =Y Drosselklappentyp
MOtOIOL: ... Einfiillmenge ca. 0,6 |

Mehrbereichsol SAE 10W-30, Gliteklasse API-SJ oder hoher

Batteriesystem:..............ccccoiiiiii Lithium-lonen-Batteriesystem 10,8 V
Eingang Ladegerat: 100 - 240 V, Ladestrom: 2 A

Ladezeit: 60 Minuten

Betriebstemperatur: 0 - 45°C

18 Gestrlippmaher agria 8000



3 Gerate- und Bedienelemente

agria

3 Geréate- und Bedienelemente

Der Gestriippmaher agria 8000 ist aus-
schlieBlich zum Schneiden von diinnem
nicht holzartigem Gestripp sowie von
Gras und ahnlichen Pflanzen in der
Land- u. Forstwirtschaft, Griinflachen-
und Anlagenpflege gebaut. Der untere
Mahrotorteller muss dabei auf dem Bo-
den gleiten. Er ist jedoch nicht fiir Ra-

Motor

Der Viertakt-Benzin-Motor ist mit han-
delstiblichem Benzin (siehe Kap. Inbe-
triebnahme Seite 25) zu betreiben.

Wahrend der ersten 20 Betriebsstunden
(Einlaufzeit) den Motor nicht bis an die
Grenze seiner Leistungsfahigkeit bean-
spruchen.

Auch nach der Einlaufzeit gilt der
Grundsatz, nie mehr Gas zu geben, als
fur die Durchfihrung der jeweiligen
Arbeit gerade noch erforderlich ist.

@ Hohe Drehzahlen sind jedem
Motor schéadlich und beeintrachtigen
die Lebensdauer wesentlich. Dies gilt
besonders bei Betrieb ohne Belas-
tung! Uberdrehen (Aufheulen lassen)
des Motors kann sogar zu sofortigen
Schéden fiihren.

Kiihlung

Die Kuhlung des Motors erfolgt durch
ein Luftgeblase. Das Liftergitter am
Reversierstarter und die Kuhlrippen des
Zylinders sind daher stets frei von

senflachen in Parkanlagen geeignet!
(Bestimmungsgemafer Gebrauch)

Bei der Verwendung der Maschine auf
offentlichen StraBen - z.B. auch bei
Transportfahrten - missen die Bestim-
mungen der nationalen Strallenver-
kehrsvorschriften eingehalten werden
(Kennzeichnung, Beleuchtung etc.).

Schmutz und angesaugten Pflanzentei-
len zu halten.

Leerlauf

Stets darauf achten, dass der Leerlauf
des Motors richtig eingestellt ist. Der
Motor soll, wenn der Drehzahlregulier-
hebel auf Leerlauf steht, bei geringer
Drehzahl einwandfrei rund weiterlaufen.

- agria-Service -

Luftfilter

Der Luftfilter reinigt die angesaugte Luft.
Ein verunreinigter Filter vermindert die
Motorleistung.

Ziindanlage

Der Benzin-Motor ist mit einer kontaktlo-
sen elektronischen Zindanlage ausge-
ristet. Wir empfehlen notwendige Uber-
prifungen nur vom Fachmann vorneh-
men zu lassen.
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3 Gerate- und Bedienelemente

agria

Drehzahlregulierhebel

(Motor-Aus-Schalter)

Mit dem Drehzahlregulierhebel (A/3, B/3) am
Lenkholm kann auRer der stufenlosen Drehzahl-
regulierung der CHOKE und der Motor-Stopp-
Schalter betatigt werden. Schaltstellungen siehe
Abb.

Die Maschine ist fur den Mahbetrieb und den
Fahrbetrieb mit einer Sicherheitsschaltung aus-
gerUstet.

O Stoppstellung: Beim Loslassen der Kupp-
lungshebel (A/1 bzw. A/2) werden die Antriebe
abgestellt, der Motor auft weiter.

| Betriebsstellung: zum Betrieb den Kupp-
lungshebel (A/1 bzw. A/2) niederdriicken, so ist
zwischen dem Motor und den Antrieben eine
kraftschliissige Verbindung hergestellit.

A Sicherheitsschaltung nicht manipulieren
und Sicherheitshebel nicht festbinden!

@ Der Sicherheitshebel dient als Not-Aus-
Schalter: in Gefahrensituationen loslassen, er
schwenkt dann selbsttétig in Stellung "STOPP"!

20
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3 Gerite- und Bedienelemente ag rna

Fahrantrieb

Der Fahrantrieb erfolgt Gber das Getriebe an die
Triebrader.

Die Schaltung erfolgt mit dem Kupplungshebel
(A/2) am Lenker.

Die Triebrdder sind mit einer Kugel-
Freilauftkupplung ausgerustet, damit die Hand-
habung bei Kurvenfahrt erleichtert wird.

.@ Ausfiihrung premium

A/16 | Bei derAusfilhrung premium kann die Fahrge-
schwindigkeit Gber einen Variatorantrieb verstellt
werden.

Die Einstellung erfolgt mit dem Verstellhebel
Fahrgeschwindigkeit (A/16) am Lenkholmrohr
links.

Mahantrieb

Der Mahmechanismus wird mittels Keilriemen-
Ubersetzung und Keilriemenkupplung angetrie-
ben. Die Schaltung erfolgt mit dem Kupplungs-
hebel (A/1) am Lenker.

Der Mahmechanismus besteht aus einem Rota-
tionsteller auf dem drei Messer aus hochwerti-
gem Stahl drehbar gelagert sind, um die Flachen
zu mahen. Der Rotationsteller gleitet mit seiner
Unterseite Uber den Boden.

Die Mahmesser sind mit beidseitiger Schneide
versehen, somit kann das Messer einmal ge-
wendet werden. Die abgestumpften Seiten kén-
nen nachgeschliffen und leichte Verbiegungen
gerichtet werden. Stark beschadigte oder verbo-
gene Messer durch neue ersetzen.

A Den Gestriippmaher nur in Betrieb neh-
men, wenn alle Messer richtig eingesetzt und
befestigt sind und wenn alle Schutzvorrich-
tungen und Sicherheitseinrichtungen in
Schutzstellung und funktionstiichtig sind!
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agria

A

9742_40

Méahschaltung

Durch Ziehen des Kupplungshebels (A/1) an den
Lenkergriff wird der Mahantrieb eingeschaltet.

Der Kupplungshebel ist mit einem Sperrblgel
versehen, der das ungewollte Einschalten ver-
hindert. Vor dem Ziehen des Kupplungshebels
(A/1) ist der Sperrbiigel zu driicken.

Beim Loslassen des Kupplungshebels (A/1) wird
der Mahantrieb ausgeschaltet - Sicherheitsein-
richtung - und durch die Messerbremse in kurzer
Zeit abgebremst.

Fahrschaltung

Durch Ziehen des Kupplungshebels (A/2) an den
Lenkergriff wird der Fahrantrieb eingeschaltet.

Beim Loslassen des Kupplungshebels (A/2) wird
der Fahrantrieb ausgeschaltet - Sicherheitsein-
richtung.

Schaltbiigel

Mit dem Schaltbiigel (A/13)kdénnen beide Antrie-
be miteinander eingeschaltet werden.

Vor dem Einschalten Sperrbligel am Kupplungs-
hebel (A/1) fir Mahantrieb driicken.

Beim Loslassen des Schaltbugels (A/13) wird
der Mah- und Fahrantrieb ausgeschaltet.

22
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3 Gerite- und Bedienelemente ag rna

Lenkholm

A Lenkholm nur bei ausgeschaltetem
Fahr- und Zapfwellenantrieb verstellen

- Unfallgefahr!

Lenkholm verstellen

e Knebelmutter (A/5) 6ffnen (im Gegenuhrzei-
gersinn) bis die Rasten frei sind

e Lenker (A/4) auf gewlinschte Hohe schwen-
ken.

e Knebelmutter (A/5) wieder festziehen (im
Uhrzeigersinn)

Der Lenker (A/4) kann in eine platzsparende
Transportstellung geschwenkt werden

e siehe Kapitel Lenkholm

A Nur bei abgestelltem Motor!

Schutzhandschuhe tragen!

A Die Maschine nur in Betrieb nehmen,
wenn der Lenker in Arbeitsstellung befestigt
ist!

o742_42
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agria

Anschlagpunkte

9742_3

Zum Abschleppen, Bergen und Festzurren fir
den sicheren Transport sowie zum Verladen der
Maschine sind die Haltegriffe A und B vorgese-
hen.

Verzurrung an anderen Stellen kann zu
Schéden fiihren.

Verladegurte auf Beschadigung kontrollieren,
ggf. austauschen!

Keine scharfkantigen Lastaufnahmemittel (z.B.
scharfkantige Haken, Osen usw.) verwenden!

Gestrippmaher nicht an der Abdeckung vorn
(A/7) anheben!

Niemals unter schwebenden Lasten gehen
oder aufhalten. Lebensgefahr!

24
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4 Inbetriebnahme und Bedienung ag rna

4 Inbetriebnahme und Bedienung

Inbetriebnahme

Benzin-Motor

Bitte beachten Sie, dass Lebensdauer und Betriebssicherheit des Motors in star-
kem Male von der Einlaufzeit abhéngig sind. Einen kalten Motor immer erst einige
Minuten warm laufen lassen und nicht sofort volle Leistung abverlangen.

Wahrend der ersten 20 Betriebsstunden (Einlaufzeit) den Motor nicht bis an die
Grenze seiner Leistungsfahigkeit beanspruchen.

@ Achtung: Der Motor ist aus Transport-
griinden nicht mit vollstandiger Motordlfillung!

Vor der ersten Inbetriebnahme in den Motor
Motorol einfiillen, nicht liber max. einfiillen!

- Motor-Betriebsanleitung

Dieser Motor lauft einwandfrei mit handelsubli-
chem bleifreiem Normal- und Superbenzin
(auch E10) sowie Super plus.

Dem Benzin kein Ol beimischen.

AusschlieSlich frischen, sauberen Kraftstoff
verwenden (nicht dlter als 3 Monate), nur zuge-
lassene, im Fachhandel erhaltliche Kraftstoffka-
nister benutzen. Verrostete Blechkanister oder
nicht kraftstofffeste Kunststoffbehalter sind nicht
zulassig.

@ Denken Sie stets an gute Filterpflege
und sauberen Kraftstoff. Nur Markenbenzin
verwenden.

Beim Umgang mit Kraftstoff ist Vorsicht ge-
boten.

Benzin ist leicht entflammbar und unter be-
stimmten Bedingungen explosiv!

Kraftstoff nicht in geschlossenen Raumen
nachfiillen.

Auftanken nur bei ausgeschaltetem und ab-
gekiihltem Motor.

Lol 4t
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agria

Gefahrenbereich

Gefahrenpereich

9742_01A

Niemals in der Nahe von offenen Flammen,
ziindfiahigen Funken oder heiBen Motorteilen
Kraftstoff nachfiillen.

Beim Auftanken nicht rauchen!

Kraftstoff nicht verschiitten, verwenden Sie
eine geeignete Einfiillhilfe.

Den Kraftstoffbehalter nicht bis zum Uberlaufen
fullen, sondern ca. 5 mm Raum freilassen, damit
sich der Kraftstoff ausdehnen kann.

Haben Sie trotzdem Kraftstoff verschiittet,
schieben Sie die Maschine von dieser Stelle
weg, bevor Sie sie starten.

Betriebsanleitung und Sicherheitshinweise
beachten.

Der Aufenthalt im Gefahrenbereich der Ma-
schine beim Starten und Betrieb ist verboten.

Bemerkt die Bedienungsperson, dass sich Per-
sonen oder Tiere im Gefahrenbereich befinden,
ist die Maschine unverziiglich auszuschalten und
nicht eher wieder zu starten, bis dieser Bereich
frei ist.

Der Benutzer ist gegenuber Dritten im Arbeitsbe-
reich (gesamte zu bearbeitende Flache) verant-
wortlich.

Gefahrenbereich Gestriippmaher

Der Maschinenbediener hat darauf zu achten,
dass sich andere Personen sowie Tiere in einem
sicheren Abstand von mind. 30 m von der Ma-
schine befinden.

Vor Arbeitsbeginn sind Fremdkdrper von der zu
bearbeitenden Flache zu entfernen. Bei der
Arbeit auf weitere Fremdkd&rper achten.

26
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4 Inbetriebnahme und Bedienung ag rna

Vor dem Starten des Motors

A Motor auf OI- und Kaftstoffaustritt
(Schlauche, Verschraubungen) kontrollieren,
gdf. Teile austauschen.

Ausreichender Kraftstoff im Behalter?

Luftfilter sauber?

- Motor-Betriebsanleitung

Motordlstand kontrollieren

Getriebeolstand kontrollieren

Alle Schrauben und Muttern auf Festsitz kontrol-
lieren

A Maschine nur in Betrieb nehmen, wenn
alle Schutzvorrichtungen angebracht, funkti-
onieren und in Schutzstellung sind.

Die Schutzabdeckungen miissen vor Inbe-
triebnahme der Maschine richtig angebracht
sein.

Die Anbaugerate missen richtig befestigt sein.

Vorsicht mit heiBen Motorteilen!

Der Auspufftopf und andere Motorbauteile wer-
den sehr heil}, wenn der Motor lauft und unmit-
telbar nach dem Abstellen. Halten Sie gentigend
Abstand von heillen Flachen und halten Sie
Kinder vom laufenden Motor fern.

A Bei laufendem Benzin-Motor nicht die
Ziindleitung und den Ziindkerzenstecker
beriihren oder abziehen.
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4 Inbetriebnahme und Bedienung ag rna

A Motor niemals in unbeliifteten oder ge-
schlossenen Raumen starten oder laufen
lassen.

Sorgen Sie unbedingt fiir gute Liiftung und
schnellen Abzug der Auspuffgase. Die Abga-
se enthalten Kohlenmonoxyd, das eingeatmet
sehr giftig wirkt.

Mit den FiiBen nicht in die Ndhe der Arbeits-
werkzeuge treten.

Q Schutzvorrichtungen angebracht?

Starten des Benzin-Motors

m" - 1. Zindkerzenstecker aufstecken

2. Kraftstoffhahn (C/11) 6ffnen

3. kalter Motor: Drehzahlregulierhebel (A/3,
B/3) auf "Choke" stellen
w2? warmer Motor: Drehzahlregulierhebel auf 2/3
6 i Gasstellung

4. Beide Kupplungshebel auf "0" -Stellung

5. Motor starten von aullerhalb des Gefahren-

bereichs:
Honda-Motor: Am Starterhandgriff (B/2)
Honda durch kréftiges und ziigiges Herausziehen

des Starterseiles den Motor starten. Hand-
griff nach dem Start zurtckfiihren, nicht zu-
rickschnellen lassen.
Briggs&Stratton-Motor: Motor durch Dri-
cken des Startknopfs (A/15) am rechten
B&S Lenkholm elektrisch starten.

-
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@».- ) - | + | 6. Wenn der Motor Iauft, Motordrehzahl auf min.
o <~ Min. stellen, kurze Zeit warmlaufen lassen.
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Abstellen des Benzin-Motors

Beide Kupplungshebel auf "0" -Stellung

Drehzahlregulierhebel (A/3, B/3) in Leerlaufstel-
lung bringen und den Motor ca. 30 Sekunden im
Leerlauf laufen lassen

Drehzahlregulierhebel (A/3, B/3) in STOPP-
Stellung

Kraftstoffhahn (B/11) schlielen

Maschine gegen unbefugtes Benutzen und

Wegroll ich
. \ grolien sichern
/

e Ziindkerzenstecker abziehen

o Unterlegkeile verwenden

@ In Gefahrensituationen den Drehzahlre-
gulierhebel in Stellung "STOPP" bringen, um
den Motor abzuschalten.

A Zum Abstellen des Motors den Choke
nicht in Choke-Stellung bringen — Brandge-
fahr!

@ Bei langerer Stilllegung den Motor nicht mit
dem Motor-Stopp-Schalter abstellen, sondern
den Kraftstoffhahn/-hdhne schlieRen und den
Motor so lange laufen lassen bis er von selbst
zum Stillstand kommt. Somit ist der Vergaser
leer und es kann keine Verharzung entstehen.
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Fahren

T

1/2<‘ \@
.
I o

Anhalten

Gehdrschutz und festes Schuhwerk tragen

Motor starten wie unter "Inbetriebnahme” be-
schrieben

Drehzahlregulierhebel (A/3, B/3) auf ca. 1/2 Gas
stellen

Fahrantrieb einschalten - Kupplungshebel (A/2)
an den Handgriff ziehen

Drehzahlregulierhebel entsprechend der Fahrge-
schwindigkeit betatigen

Ausfiihrung premium

Mit dem Verstellhebel fir Fahrgeschwindigkeit
(A/16) die Fahrgeschwindigkeit einstellen

@ Stufenlose Verstellung der Fahrge-
schwindigkeit nur bei laufendem Motor beté-
tigen!

Bei Nichtbeachtung kann die Maschine bescha-
digt werden.

Fahrantrieb ausschalten - Kupplungshebel (A/2)
loslassen

Motordrehzahl auf min. stellen

32
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Mahen

A Funktion der Sicherheitsschaltung iiberpriifen, siehe Seite 20.
- die Maschine nur in Betrieb nehmen, wenn die Sicherheitsschaltung funkti-

oniert!
@ Gehorschutz, Schutzbrille und festes Schuhwerk
S tragen

Motor starten wie unter "Inbetriebnahme* be-
schrieben

Drehzahlregulierhebel (A/3, B/3) auf max. stellen

Mahantrieb einschalten

; 1. Sperrbiigel driicken
e 2 2. Kupplungshebel (A/1) an den Handgriff ziehen:
1. *;’: Der Hebel soll zu zwei Dritteln des Hubes lang-
: & sam gezogen werden, damit der Mahrotor genu-
gend Zeit hat, sich in Rotation zu setzen und der

Motor nicht gestoppt wird. Der Anlauf des Mahro-
tors wird teilweise durch Rutschen des Keilrie-
mens und den damit verbundenen Gerduschen
begleitet.

Nachdem der Mahrotor in Bewegung gesetzt ist,

den Kupplungshebel ganz gegen den Handgriff
Ziehen.

@)

Fahrantrieb einschalten - Kupplungshebel (A/2)
[:4:' an den Handgriff ziehen

2N -

@Beim Wenden oder bei der Rickwartsbe-
wegung des Mahers ist es nicht nétig, den Mah-
antrieb auszuschalten, damit die Energie des
rotierenden Rotors nicht unnétig verschwendet
wird.
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grinden der Motor abzustellen und der/die Zund-
G=@ | kerzenstecker bzw. der Zundschlissel abzuzie-

@ hen.

-
:.j:] Wenn wahrend der Arbeiten eine Reinigung vor-
5] | genommen werden muss, ist aus Sicherheits-

A - Mahantrieb abstellen, bevor Sie andere Flachen als Gras liberqueren.

- Sofern ein Fremdkorper getroffen wurde, suchen Sie nach Beschadigungen
an der Maschine und fiihren Sie erforderliche Reparaturen durch, bevor Sie
mit der Maschine weiterarbeiten.

- Falls die Maschine anfangt, ungewdhnlich stark zu vibrieren, ist eine soforti-
ge Uberpriifung erforderlich!

Anhalten

Mahantrieb und Fahrantrieb ausschalten - beide
Kupplungshebel (A/1 und A/2) loslassen

Motordrehzahl auf min. stellen

@Nach Beendigung der Maharbeit oder bei
Verstopfungen: Fahrantrieb ausschalten - Ma-
her bleibt stehen, Mahrotor bewegt sich jedoch
weiter und schneidet sich frei, anschlieRend
Mahantrieb ausschalten

A Maschine niemals unbeaufsichtigt las-
sen, solange der Motor lauft.
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Mahen in Hanglagen

Hangtauglichkeit
*max. = 20° (37%)

A Keine Hanglagen groRer als 20° befah-
ren - Umsturzgefahr!

Besteht in hangigem Gelédnde die Gefahr des
Abrutschens, so ist die Maschine von einer Be-
gleitperson mit einer Stange oder einem Seil zu
halten. Die Begleitperson muss sich oberhalb
der Maschine in ausreichendem Abstand zum
Gefahrenbereich befinden.

Moglichst in Schichtlinien quer zum Hang arbei-
ten. Wenn mdéglich hangaufwarts wenden.

Arbeiten Sie zum Mahen/Mulchen nur hangauf-
warts um das Vorgewende freizuschneiden.

A Arbeiten Sie niemals hangabwarts, da
die Maschine ins Rutschen geraten kann.
Versuchen Sie nicht, die ins Rutschen geratene
Maschine festzuhalten. Die Maschine ist zu
schwer, als dass sie gehalten werden koénnte.
Steuern Sie durch Lenkbewegungen die Ma-
schine moglichst quer zum Hang. Lassen Sie
den Sicherheitshebel los, damit die Sicherheits-
einrichtung aktiviert wird.

A Nur hangaufwarts wenden!

Mahen ebener Flachen

Mahen am Hang
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Hinweise zum Mahen

Der Gestrippmaher ist zum Mahen von
Halmgraspflanzen und dunnem holzarti-
gem Gestripp bestimmt. Er ist jedoch
nicht fir Rasenflachen in Parkanlagen
geeignet.

Die Grasflaiche wird mit einer hohen
Umlaufgeschwindigkeit der vier drehbar
gelagerten Messer des Mahrotors ge-
maht und gegen die Auswurfschirze
gedrickt, die das Schnittgut in Schwa-
den legt.

Beim Mahen sollte man die zu mahende
Flache entgegen dem Uhrzeigersinn so
bearbeiten, dass der Gestrippmaher
das Schnittgut auf die bereits gemahte
rechte Seite beférdert.

Wenn die zu mahende Flache zu dicht,
durchwachsen, von unten faulig oder
liegend ist, ist es nétig, in entsprechen-
dem Male die Arbeitsbreite des Mahers
zu reduzieren, dass es zu keiner Anhau-

fung des Schnittgutes vor dem Maher
kommt.

Wenn dies doch geschieht, den Fahran-
trieb ausschalten, damit der Maher das
angehaufte Schnittgut auswerfen kann.
Wenn es jedoch zur Verstopfung des
Zwischenraumes zwischen Mahrotor
und dem Auswurf kommt, muss der
Fahrantrieb und der Mahantrieb ausge-
schaltet, der Motor abgestellt und der
Raum gereinigt werden.

Die Stoppelfeldhéhe wird durch den
unteren Gleitteller beeinflusst und kann
nicht geadndert werden. Der Teller ko-
piert das Gelande. Daher kann es pas-
sieren, dass beim Mahen von sehr un-
ebenen Flachen die Stoppelfeldhdhe in
der ganzen Flache nicht gleichmaRig
ausfallt.

Beim Mahen darauf achten, dass der

untere Gleitteller immer am Boden
aufliegt und nicht wegspringt.
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Sicherheitshinweise fiir die Handhabung

Lassen Sie den Motor nicht in ge-
schlossenen Raumen laufen, in de-
nen sich gefahrliches Kohlenmono-
xyd sammeln kann.

Wéhrend des Arbeitens sind immer
festes Schuhwerk und lange Hosen
zu tragen. Betreiben Sie die Ma-
schine nicht barfliiBig oder in leich-
ten Sandalen.

Uberpriifen  Sie vollstandig das
Gelande, auf dem die Maschine
eingesetzt wird, und entfernen Sie
alle Gegensténde, die von der Ma-
schine  herausgeworfen  werden
kénnen.

Arbeiten Sie nur bei Tageslicht oder
guter Beleuchtung.

Achten Sie immer auf einen siche-
ren Stand an Hangen.

Flhren Sie die Maschine nur im
Schritttempo.

Arbeiten Sie quer zum Hang, nie-
mals hangauf- oder abwarts.

Seien Sie besonders vorsichtig,
wenn Sie am Hang die Fahrtrich-
tung andern.

Arbeiten Sie nicht an UbermaRig
steilen Hangen.

Seien Sie besonders vorsichtig,
wenn Sie die Maschine wenden o-
der zu sich heranziehen.

Bei Transportfahrten oder Fahrten
auf benachbarte Arbeitsflachen im-
mer die Arbeitswerkzeuge ausschal-
ten!

Andern Sie nicht die Grundeinstel-
lung des Motors oder Uberdrehen
Sie ihn nicht.

Starten Sie den Motor vorsichtig
entsprechend den Herstelleranwei-
sungen und achten Sie auf ausrei-
chenden Abstand der FURe zu den
Werkzeugen.

Fihren Sie niemals Hande oder
FiRe an oder unter sich drehende
Teile.

Heben oder tragen Sie niemals die
Maschine mit laufendem Motor.

Der Motor ist abzustellen: - wenn
Sie die Maschine verlassen; - bevor
Sie nachtanken.

Kraftstoffhahn/-hdhne
Arbeiten schliel3en.

nach dem

Bewahren Sie niemals die Maschine
mit Benzin im Tank innerhalb eines
Gebaudes auf, in dem mdglicher-
weise Benzinddmpfe mit offenem
Feuer oder Funken in Berlhrung
kommen oder sich entziinden kén-
nen.

Falls der Tank zu entleeren ist, ist
dies im Freien durchzufihren.

Lassen Sie den Motor abkiihlen,
bevor Sie die Maschine in geschlos-
senen Raumen abstellen.

Ersetzen Sie aus Sicherheitsgrin-
den abgenutzte oder beschadigte
Teile.
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5 Wartung und Instandsetzung

@ AuBer der Beachtung der fir die
Maschine geltenden Bedienungsvor-
schriften ist es ebenso wichtig, den
nachstehenden Anweisungen uber Pfle-
ge und Wartung die notwendige Auf-
merksamkeit zu schenken.

GroRere Wartungsarbeiten und Instand-
setzungen dirfen nur von geschultem
Fachpersonal, das eine fachgemale
Wartung und Instandsetzung durchfiih-
ren kann, vorgenommen werden.

Kleinere Wartungsarbeiten und Instand-
setzungen sollten Sie nur dann selbst
vornehmen, wenn Sie Uber die entspre-
chenden Werkzeuge und Ausbildung fiir
Maschinen und Verbrennungsmotoren
verflgen.

Nur original Agria-Ersatzteile verwen-
den.
Nach Abschluss der Arbeiten einen
Funktions- und Sicherheitstest durchfiih-
ren.

VAN

Alle Wartungs- und Instandsetzungs-
arbeiten nur bei ausgeschaltetem
Motor durchfiihren!

A Trager von Herzschrittmachern
dirfen die Ziindeinrichtung nicht
kontrollieren und keine Arbeiten an
der Ziindeinrichtung vornehmen.

o

Beim Benzin-Motor zusatzlich Ziind-
kerzenstecker abziehen!

Schmierstoffe und Korrosions-

schutzmittel

Fir Motor und Getriebe verwenden Sie
die vorgeschriebenen Schmierstoffe
(siehe "Technische Angaben").

Fur "offene" Schmierstellen bzw. Nippel-
schmierstellen empfehlen wir Bio-
Schmierél bzw. Bio-Schmierfett zu
verwenden (nach Angaben in der Be-
triebsanleitung).

Fur Konservierung von Maschinen und
Geraten empfehlen wir Bio-
Korrosionsschutzé6l zu verwenden
(nicht verwenden fur lackierte Aufen-
verkleidungen), kann mit Pinsel oder
Sprihgerat aufgetragen werden.

Bio-Schmiermittel und Bio-Korrosions-
schutzmittel sind umweltschonend, weil
sie biologisch schnell abbaubar sind.

Mit dem Einsatz von Bio-Schmiermittel
und Bio-Korrosionsschutzél handeln Sie
Okologisch richtig, schitzen die Umwelt
und férdern die Gesunderhaltung von
Menschen, Tieren und Pflanzen.

kY

Bei Arbeiten an den Mah- und Fras-
werkzeugen Schutzhandschuhe tra-
gen!

Bei Arbeiten mit Olen, Kraftstoff und
Fetten entsprechende Schutzhand-
schuhe tragen, ggf. Hautschutzmittel
verwenden.
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Benzin-Motor

Wartung und Pflege am Motor - Motor-Betriebsanleitung

Luftergitter reinigen

Nach langerem Einsatz kann das Kuhl-
system durch Schmutz verstopft werden.
Zur Vermeidung von Uberhitzung und
Motorschaden:

- Luftergitter (B/3, C/3) regelmaRig reini-
gen. Vor jeder Inbetriebnahme kontrol-
lieren!

Luftkiihlungssystem

Die innenliegenden Kuhlrippen und
Flachen mind. alle 100 Betriebsstunden
(bei starkem Staubanfall friiher), spates-
tens nach Saisonende, reinigen. Hierzu
Liftergehduse abnehmen.

A Wenn der Motor kurz vorher in
Betrieb war, ist der Schalldimpfer
sehr hei - den Schalldampfer nicht
beriihren!

- agria-Service -

Auspuff
Umgebung des Auspuffs B/9, C/9 re-

gelmalig von Gras, Schmutz und
brennbaren Ablagerungen reinigen.

ABrandgefahr! Vor jeder Inbetrieb-
nahme kontrollieren.

[-1%

Vorsicht mit heiBen Motorteilen!

Der Auspufftopf und andere Motorbau-
teile werden sehr heil3, wenn der Motor
lauft und unmittelbar nach dem Abstel-
len. Halten Sie genliigend Abstand von
heiBen Flachen und halten Sie Kinder
vom laufenden Motor fern.

Drehzahlbetatigung

Die Drehzahlbetatigung muss richtig
eingestellt sein, um den Motor mit richti-
ger Drehzahl starten, betreiben und
abstellen zu kdnnen.

- agria-Service -

Hinweise zum Batteriesystem

l Motor-Betriebsanleitung, Kapitel Batteriesystem laden

Ausfiihrung premium:
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Maschine

Getriebe

Getriebe-Olstand kontrollieren

e Das Fahrgetriebe ist dauerhaft mit Getriebe-
6l SAE 90 gefilllt.

e Bei jeder Reinigung kontrollieren, ob Olent-
weichung aus dem Getriebe erfolgt ist. Die
Kontrolle wird durch die zwei "Gucklocher"
im hinteren Teil der Gehauseabdeckung
(D/6) durchgefiihrt.

e Wird eine Olentweichung festgestellt ist
diese unverziglich zu beseitigen (Wellen-
dichtringe austauschen).

- agria-Service -

e Triebrader am Ende der Saison von der
Achse abmontieren und reinigen.

e Den inneren Teil der Nabe (E/1) mit gutem
Fett neu flllen.

o Stirnflache des Kugelrades (E/2) und die
Flachen der Freilaufkupplung (E/3) durch-
3 schmieren.

e Die Ré&der (A/11) mit der Profilspitze in
Fahrtrichtung (von oben auf die Rader ge-
sehen) montieren, dies ergibt volle Zugleis-
tung.

e Die Mutter (E/4) nicht bis zum Anschlag
anziehen - das Rad muss sich mit einem
kleinen Spiel drehen.

e Die Mutter mit einem neuen Splint sichern.

e Den Reifenluftdruck (0,8 bar) der Réader
ofters prifen. Es ist besonders darauf zu
achten, dass der Reifenluftdruck in beiden
Radern jeweils gleich ist, um ein miheloses
Fahren zu gewahrleisten.
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B

Bowdenziige

Schutztiicher

Den Reifenluftdruck der Rader éfters priifen;
besonders darauf achten, dass der Reifen-
luftdruck in beiden Radern jeweils gleich ist,
um ein miuheloses Fahren zu gewahrleisten
— nicht Gber den max. Reifenluftdruck fillen!

Der max. Reifenluftdruck ist auf der Reifen-
wand ablesbar.

Bei zu hohem Reifenluftdruck be-
steht Explosionsgefahr.

Die Bowdenziige mit Silikonél durchschmie-
ren.

Das Schwadtuch (A/8) und das Heckschutz-
tuch (A/14 bzw. D/11) vor jeder Inbetrieb-
nahme kontrollieren, beschadigte Teile aus-
tauschen.

A Geriat nur in Betrieb nehmen, wenn alle
Schutzvorrichtungen und Sicherheitseinrich-
tungen in Schutzstellung und funktionstiich-
tig sind!
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Messerwechsel

1 Messerschraube

2 Mutter

3 Messer

4 Sicherungsscheibe

5 Messer-Dampferscheibe

A Motor abstellen
Ziindkerzenstecker abziehen

@ Schutzhandschuhe tragen

e Mutter (F/2) herausschrauben und Scheibe
(F/4) entnehmen.

e Beim Herausziehen der Schraube (F/1) das
Messer (F/3) halten und Schraube dann
ganz nach unten durch das Montageloch
des unteren Tellers herausziehen.

e Messer herausnehmen und drehen und
wieder einsetzen oder neues Messer einset-
zen.

e Das Messer hat beidseitig Schneiden. Das
abgestumpfte Messer kann nachgeschliffen
und leichte Verbiegungen gerichtet werden.
- Stark beschadigte oder verbogene Messer
ersetzen gegen neue Messer.

e Schraube (F/1) auf Verschleiss kontrollieren
ggf. gegen neue ersetzen.

¢ Die Montage erfolgt in umgekehrter Reihen-
folge.

e Die Sicherungsscheibe (F/4) ist gegen eine
neue zu ersetzen - bei einigen Mahern ist
die Mutter durch einen Splint gesichert, hier
einen neuen Splint verwenden.

A Den Maher nicht verwenden, wenn die
Messer nicht vollstidndig eingesetzt sind!

Fiir alle Ersatzteile muss die Originalausfiih-
rung des Herstellers verwendet werden.

A Beim Nachscharfen der Mahmesser
Schutzbrille und Schutzhandschuhe tragen!
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Keilriemen

Keilriemenspannung fiir Fahrantrieb

Untere Abdeckung (D/5) abnehmen
Muttern (D/2) 16sen

Keilriemen flir Fahrantrieb (D/9) mittels
Mutter (D/3) soweit spannen, bis sich der
Keilriemen noch ca. 10 - 15 mm durchdri-
cken lasst und dass der Keilriemen fiir Mah-
antrieb (D/8) locker bleibt

Muttern (D/2) wieder festziehen
Abdeckung (D/5) wieder anbringen

Spannen des Variator-Riementriebs

Muttern unter den Langléchern des Motors
l6sen

Motor an den Langléchern des Motors in
Richtung Lenkholm schieben, bis die ge-
wulnschte Keilriemenspannung erreicht ist

Mutter D/3 anziehen. Nach Kontakt der
Mutter mit dem Mahwerkgehause noch 1,5
bis 2 Umdrehungen weiter anziehen

Muttern (D/2) wieder festziehen

Abgenutzte Muttern durch neue Muttern
ersetzen

@Spannen Sie den Keilriemen nicht, wenn
die Muttern (D/2) nicht geldst sind!

Schaltung fiir Fahrantrieb

Die Einstellung muss so durchgefiihrt sein,
dass bei eingeschaltetem Fahrantrieb mit
der Maschine nicht riickwéarts gefahren wer-
den kann.

Einstellung erfolgt mit der Bowdenzugstell-
schraube (H/2) und der Stellschraube am
Kupplungshebel (A/2).
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Schaltung fiir Mdhantrieb

RegelmaRig die Einstellung der Spannrolle fiir
den Mé&hantrieb kontrollieren

e Kunststoffabdeckung vorn (A/7) vom Ge-
strippmaher abnehmen.

1. Die obere Seite der Spannrolle (G/1) muss
ca. 8 mm unter der oberen Ebene des Ge-
hauses liegen, ggf. die Einstellung durch
mechanisches Nachbiegen durchfiihren.

2. Bei voll gedricktem Kupplungshebel fiir
Mahantrieb (A/1) muss die Spannrolle (G/1)
den Keilriemen (D/8) genugend spannen -
die Feder am Seil muss ca. 2 mm im Ver-
gleich zum losen Zustand vorgespannt sein
- die Vibration der Rolle ist mittels der Bow-
denzugstellschraube (H/1) und der Stell-
schraube am Kupplungshebel (A/2) zu be-
seitigen.

o Kunststoffabdeckung vorn (A/7) wieder
anbringen.

A Gerat nur in Betrieb nehmen, wenn alle
Schutzvorrichtungen und Sicherheitseinrich-
tungen in Schutzstellung und funktionstiich-
tig sind!
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Keilriemenwechsel

- agria-Service - e Kunststoffabdeckung vorn (A/7) sowie die
untere Abdeckung (D/5) abnehmen
e Muttern (D/2 und D/3) l6sen

e Motor in Richtung Mahrotor verschieben

e Keilriemen fir Fahrantrieb (D/9) heraus-
nehmen

¢ Riemenspannvorrichtung (D/4) entnehmen

e Keilriemen fir Mahantrieb (D/8) aus der
Riemenscheibe (D/10) entnehmen

e Riemenscheibe (G/2) des Mahrotors aus der
Nabe entfernen (Schraube M6, 3 Muttern
M6)

o Keilriemen fiir Mahantrieb (D/8) herausneh-
men

e Montage in umgekehrter Reihenfolge vor-
nehmen

e Keilriemen fur Fahrantrieb spannen
(-> Keilriemenspannung fir Fahrantrieb)

e Lage der Spannrolle kontrollieren
(-> Keilriemenspannung fiir Mahantrieb)

e Kunststoffabdeckung vorn (A/7) und untere
Abdeckung (D/5) wieder anbringen

A Keine handelsiiblichen, sondern nur
original Agria-Spezialkeilriemen verwenden!

Gerat nur in Betrieb nehmen, wenn alle
Schutzvorrichtungen und Sicherheitseinrich-
tungen in Schutzstellung und funktionstiich-
tig sind!
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Schilder

Abgenutzte und fehlende Schilder flr Bedienungs- und Sicherheitshinweise sind zu
ersetzen.

104 235

787 91

479 110

6126_5
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Allgemein

Vor jeder Inbetriebnahme auf Kraftstoff- und
Olaustritt achten, ggf. Ursache beseitigen.

- agria-Service -

Schrauben und Muttern regelmaRig auf Festsitz
prifen, ggf. nachziehen.

Mindestens jahrlich und nach Reinigung:

Alle gleitenden bzw. beweglichen Teile (z.B.
Drehzahlregulierhebel, Handhebellager usw.) mit
Bio-Schmierfett bzw. Bio-Schmierdl etwas
schmieren.

Maschine

Nach jedem Einsatz sofort griindlich mit Wasser
reinigen.

Elektrische Leitungen und Bauteile nicht dem
direkten Wasserstrahl aussetzen.

Alle gleitenden Teile anschliefend mit Bio-
Schmierdl eindlen bzw. mit Bio-Schmierfett ein-
fetten.

Nach einer Reinigung mit einem Hochdruckrei-
niger zusatzlich die Schmierstellen an der Ma-
schine sofort abschmieren und die Maschine
kurz in Betrieb nehmen, damit das eingedrunge-
ne Wasser herausgedrickt wird.

An den Lagerstellen soll ein Fettkragen vorhan-
den sein, dieser schitzt die Lager vor dem Ein-
dringen von Schmutz, Pflanzensaften und Was-
ser.
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Motor

Den Motor nur mit einem Lappen reinigen. Nicht
mit Wasser abspritzen, sonst konnte Wasser in
das Zind- und Kraftstoffsystem gelangen und zu
Stérungen fuhren.

Einlagerung

Wenn die Maschine langere Zeit nicht benutzt wird:

(M
)
©)

Reinigung durchfiihren, Lackierung ausbessern.
Alle blanken Teile mit Bio-Korrosionsschutzdl einsprihen.
Motor konservieren.

Benzin-Motor

Kraftstoff im Freien in geeigneten Behalter vollstandig ablassen.

Benzin ist extrem feuergefahrlich und unter gewissen Bedingungen
explosiv. Im Arbeitsbereich nicht rauchen und offene Flammen und Fun-
ken fernhalten.

Oder Kraftstoffbehélter volltanken und Kraftstoffstabilisator (Agria-Nr. 673 50)
dem Kraftstoff beimischen
- Gebrauchsanweisung beachten! Motor ca. 1 Minute laufen lassen.

Motordl wechseln.

In die Zindkerzendffnung einen Teeldffel voll (ca. 0,03 I) Motordl einfillen.
Motor langsam durchdrehen.

Zundkerze wieder einbauen und Kolben mit Reversierstarter auf Kompression
stellen (am Startergriff langsam ziehen bis Widerstand spurbar), somit sind die
Ventile geschlossen.

Alle 2-3 Wochen Motor langsam durchdrehen (Ziindkerzenstecker abgezogen!)
und Kolben wieder auf Kompression stellen.
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j (4) Maschine unterstellen
Um starke Korrosionsbildung zu vermeiden:

e vor Witterungseinfliissen schitzen

e nicht unterstellen in:
- feuchten Rdumen
- Kunstdiingerlagern
- Stallen und danebenliegenden Raumen.

(5) Maschine abdecken )
Maschine mit einem Tuch oder Ahnlichem
abdecken.
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6 Storungssuche und Abhilfe

A Sicherheitshinweise beachten! Stérungen an der Maschine oder am Motor,
welche einen groBeren Eingriff erforderlich machen, immer durch lhre agria-
Fachwerkstatt, welche Uber die erforderlichen Werkzeuge verfiigt, beheben lassen.
Ein unsachgemafer Eingriff kann nur schaden.

Benzin-Motor

gesoffen)

und starten mit VOLLGAS

Stérung mogliche Ursache Abhilfe Seite
Benzin-Motor Zindkerzenstecker nicht Kerzenstecker aufstecken 28
startet nicht aufgesteckt
Kraftstoffhahn geschlossen | Kraftstoffhahn 6ffnen 28, 59
Choke nicht betatigt Choke betatigen 28
(nur bei Kaltstart)
Motor-Stopp-Schalter auf "O" | Motor-Stopp-Schalter in Stel- 20
lung "I" schalten
Kraftstoffbehalter leer oder Kraftstoffbehélter mit frischem |25
nicht geeigneter Kraftstoff Kraftstoff fulllen
Kraftstoffleitung verstopft Kraftstoffleitung reinigen
- agria-Service -
Zundkerze defekt Zindkerze reinigen, einstellen | BM
oder erneuern
Motor zuviel Kraftstoff (ab- Ziundkerze reinigen, trocknen BM

Motor-Stopp-Leitung defekt

Leitung und Steckverbindungen
prifen

- agria-Service -

Falschluft durch losen Ver-
gaser und Ansaugleitung

Befestigungsschrauben anzie-
hen

Bei E-Start: Batterie entla-
den oder defekt

Batterie laden bzw. austau-
schen

Bei E-Start: Startknopf
defekt

Startknopf prifen, ggf ersetzen
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Stérung mogliche Ursache Abhilfe Seite
Benzin-Motor Kraftstoffhahn geschlossen | Kraftstoffhahn 6ffnen 28, 59
hat Aussetzer
Zundkabel lose Kerzenstecker fest mit Zindka- |28
bel verbinden,
Zindkabelbefestigung fest-
klemmen,
Kerzenstecker fest auf Ziind-
kerze aufstecken
Motor 1auft im Bereich Choke | Choke in Stellung Betrieb brin- |28
gen
Kraftstoffleitung verstopft Kraftstoffleitung reinigen
otdef;' nicht geeigneter Kraft- | _ agria-Service -
stol
frischen Kraftstoff tanken
Beluftung im Kraftstoffbehal- | Kraftstoffbehalterdeckel aus-
terdeckel verstopft tauschen
Wasser oder Schmutz in der | Kraftstoff ablassen und saube-
Kraftstoffanlage ren, frischen Kraftstoff tanken
Luftfilter verschmutzt Luftfilter reinigen oder erneuern | BM
Vergaser verstellt Vergaser einstellen *, BM
- agria-Service -
Benzin-Motor Zu wenig Motorendl sofort Motorendl nachfiillen BM
wird zu heil
Kuhlluftsystem einge- Luftergitter reinigen,
schrénkt innenliegende Kiihlrippen reini- | *, 39
gen
- agria-Service -
Luftfilter verschmutzt Luftfilter reinigen BM
Vergaser nicht korrekt Vergaser einstellen *, BM
eingestellt - agria-Service -
Motoraussetzer |Zindabstand zu gering Zindkerze einstellen BM
bei hohen Dreh-
zahlen Leerlaufgemisch nicht kor- Vergaser einstellen *, BM
rekt eingestellt - agria-Service -
Benzin-Motor Zundabstand zu groB, Ziind- | Zindkerze einstellen oder BM
geht im Leerlauf | kerze defekt erneuern
haufig aus
Vergaser nicht korrekt ein- Vergaser einstellen *, BM
gestellt - agria-Service -
Luftfilter verschmutzt Luftfilter reinigen BM
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6 Storungssuche und Abhilfe

agria

Stérung mogliche Ursache Abhilfe Seite
Benzin-Motor Reglergestange ver- Reglergestange reinigen BM
arbeitet unre- schmutzt, klemmt
gelmaRig
Motor geht in Motor-Stopp-Leitung defekt, | Leitung und Steckverbindung
S.topp-SteIIung fehlende Masse prifen
nicht aus - agria-Service -
Massekontakt prifen
- agria-Service -
Benzin-Motor zu | Zylinderkopf lose oder Dich- | Zylinderkopf anziehen, Dich- *, BM
wenig Leistung | tung beschadigt tung erneuern
- agria-Service -
zu wenig Kompression Motor prifen lassen *, BM
- agria-Service -
Luftfilter verschmutzt Luftfilter reinigen BM
Maschine
Stérung mogliche Ursache Abhilfe Seite

Fahrantrieb bzw.
Mahantrieb
kommt bei losge-
lassenen Kupp-
lungshebeln nicht
zum Stillstand

eingestellt

Kupplungshebel nicht korrekt

trieb einstellen

Schaltung fur Fahr- bzw. Mah-

* 44

UbermaRige
Vibration

Befestigungsschrauben locker

hen

Befestigungsschrauben festzie- |47

* =Wenden Sie sich hierzu an lhre agria-Fachwerkstatt!
BM = siehe separate Betriebsanleitung Motor
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7 AuBerbetriebnahme / Entsorgung (S | g rna

7 AuBerbetriebnahme / Entsorgung

Wenn die Maschine nicht weiterverwen-
det wird, ist eine fachgerechte Auf3erbe-
triebnahme vorzunehmen.

A Um Verletzungen bei der AuBer-
betriebnahme zu vermeiden, muss
die Maschine standfest abgestellt und
gegen Kippen und Wegrollen gesi-
chert werden.

Schutzhandschuhe tragen.

Nach der AulRerbetriebnahme sind der
restliche Kraftstoff sowie die Olfiillungen
abzulassen und ordnungsgemafl® und
umweltgerecht zu entsorgen.

o,
%9 Die Maschine besteht aus wertvol-
len Rohstoffen, die durch Recycling
wiederverwendet werden kénnen.

Das Gerat einschlieflich der restlichen
technischen Flussigkeiten zur Entsor-
gung einem Recycling-Betrieb berge-
ben.

E Altbatterien, Altakkus, Elektro- und
Elektronikteile entsprechend den gelten-
den gesetzlichen Regelungen entsor-
gen. Nie Uber den Hausmiuill entsorgen.
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Kontroll- und Wartungsiibersicht

Jeweils nach
Betriebsstunden (h)
3 )
o| o =2
alel /B m|lsls]| 3
Slgherheltsschaltung, Funktion K 20
prifen
Schutztlicher kontrollieren K 41
Luftfilter kontrollieren K BM
Luftergitter reinigen K BM
Motordlstand kontrollieren, ggf.
nachfillen KK BM
Auspuffumgebung reinigen K | K 39
Mahmesser kontrollieren K K 42
Motordlwechsel erstmals, W BM
alle weiteren W BM
Reinigung K 47
Schrauben und Muttern kontrollie- K K 47
ren
Luftfiltereinsatz reinigen w w BM
Luftfilter-Papier-Filterelement W w BM
erneuern, bei Bedarf friiher! *
Zindkerze reinigen, Elektroden- w BM
abstand einstellen
Kuhlluftsystem reinigen, bei Bedarf W 39
friher!
Keilriemen-Spannung kontrollieren 43
Keilriemen kontrollieren 43
Zindkerze erneuern K BM
Radnabe und Freilauf schmieren W1 W[40
Bowdenzilige schmieren w 41
Getriebe auf Olentweichung kon- W
) F . 40
trollieren
Kraftstoffschlduche erneuern K K BM
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BM

*S UV XR <

w o

= vor jeder Inbetriebnahme

= nach jeder Reinigung, insbesondere mit einem Hochdruckreiniger

= siehe separate Betriebsanleitung Motor

= Wartungsarbeiten sollten von lhrer agria-Fachwerkstatt vorgenommen

werden

= mindestens jahrlich

= Kontroll- und Pflegearbeiten von der Bedienerperson durchfiihrbar
= Position im Schmierplan

= nach Bedarf

= Wartungsarbeiten von einer fachkundigen Werkstatt durchfiihrbar

= nach 2 Jahren
= nach 6 Jahren

= nach 3 Monaten

Gestriippmaher agria 8000
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Elektroplan Benzin-Motor

1 Motor-Schwungrad

2 Zindspuleneinheit

3 Zindkerze

4 Motor-Stopp-Schalter

sw = schwarz
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Lacke, VerschleiBteile
Agria-Bestell-Nr.

Kraftstoff-Stabilisator Benzin-Motor:

673 50 Kraftstoff-Stabilisator 250 ml
Lacke:

181 03 Sprihlack birkengriin Spriihdose 400 ml

712 98 Sprihlack rot, RAL 2002 Sprihdose 400 ml

509 68 Sprihlack schwarz, RAL 9005 Sprihdose 400 ml

Reifenpannenschutz:
71313 Reifendichtgel Terra-S Flasche 1 Liter
VerschleiBteile:
Maschine
479 045 Mahmesser
479 004 Messerschraube
479 046 Messer-Dampferscheibe
77310 Sicherungsscheibe SKM10 (fiir Messerschraube)
479 000 Keilriemen fiir Mahantrieb A13x1480 LW
479 073 Keilriemen fur Fahrantrieb 10x475 Li ZX (Ausf. comfort)
Keilriemen fur Fahrantrieb (Ausf. premium)
479 002 Schwadtuch
479 003 Heckschutztuch

A Achtung: Nur original Agria-Keilriemen verwenden!

Motor Honda

761 99 Luftfilter-Element, Set

759 99 Zindkerze NGK BPR6ES Bosch WR7DC
Motor Briggs & Stratton

410 246 Luftfilter-Element Papier

706 09 Zindkerze Champion RC12YC Bosch FR8DCX
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Bezeichnung der Teile

Abb. B Honda GCVx200
Kraftstoffbehalterdeckel
Starter-Handgriff

Obere Abdeckung
Oleinfiillverschlussschraube, Olmessstab
Luftfilter

Vergaser, Drehzahlregler
Motor-Modell-ldent-Nr.
Zundkerze, Ziundkerzenstecker
Auspuff mit Beriihrungsschutz
Kraftstoffbehalter
Kraftstoffhahn

- 2 © 00 N O O B~ W DN -

- O
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Abb. C Briggs & Stratton 875iS Series

1 Kraftstoffbehalterdeckel

3 Obere Abdeckung

4 Oleinfillverschlussschraube, Olmessstab
5 Luftfilter

6 Vergaser, Drehzahlregler

7 Motor-Modell-Ident-Nr.

8 Zundkerze, Ziindkerzenstecker

9 Auspuff mit Berlihrungsschutz

10 Kraftstoffbehalter

11 Kraftstoffhahn

12 Offilter

15 E-Starter

20 Lithium-lonen- Batteriesystem
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Abb. C Briggs & Stratton 875iS Series
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Konformitatserklarung

EG-Konformitatserklarung
EC Declaration of Conformity

®

Wir

erklaren, dass das
Produkt

Gestriippmaher

mit allen einschlégigen
Bestimmungen der EG-
Maschinenrichtlinie
2006/42/EG in
Ubereinstimmung ist.
_Die Maschine ist auch in
Ubereinstimmung mit allen
einschlagigen
Bestimmungen der
folgenden EG-Richtlinien:
2014/30/EU, 2000/14/EG.

Folgende harmonisierte

®

Nous

CE Déclaration de conformité
EG conformiteitsverklaring

We

Agria-Werke GmbH
Bittelbronner Str. 42, D-74219 Mockmiihl/Wiirtt.

déclarons que le produit

Débroussailleuse

8000 622;

est conforme a toutes les
exigences respectives

selon la directive relative

aux machines 2006/42/CE.

La machine est aussi
conforme a toutes les
exigences respectives
selon les directives CE

suivantes:
2014/30/UE, 2000/14/CE.

Les normes harmonisées

herewith declare that
the product

Shrub Clearing Machine

8000 641

conforms to all relevant
specifications of the
Directive on Machinery
2006/42/EC.

It is also conform to all
relevant specifications of
the following EC directives:
2014/30/EV, 2000/14/EC.

Following harmonized

Normen (oder Teile davon) (ou extraits de celles ci) ou standards (or parts of it) or

oder techn. Spezifikatio-
nen wurden angewendet:

Angewandtes
Konformitatsbewertungs-
verfahren:

Name und Anschrift der
beteiligten benannten
Stelle:

{es spécifications
techniques suivantes ont
été appliquées:

technical specifications
have been applied:

EN 12733: 2018

La procédure appliquée
pour I'évaluation de la
conformité:

Conformity asessment
procedure followed:

2000/14/EG Anhang VI

Le nom et 'adresse de
'organisme notifié:

Name and address of
the notified body
involved:

®&D

Wij

verklaren dat het
produkt

Struikmaaier

voldoet aan de
desbetreffende bepalingen
van de EG-machinerichtlijn
2006/42/EG.

De machine voldoet ook
aan de desbetreffende
bepalingen van het
volgende EG-richtlijnen:
2014/30/EU, 2000/14/EG.

De volgende
geharmoniseerde normen
{of delen ervan) of
technische specificaties
werden toegepast:

Gevolgde
overeenstemmings-
beoordelingsprocedure:

naam en adres van de
betrokken aangemelde
instantie:

TUV SUD Czech s.r.o., Novodvorska 994, 142 21 Prague 4 — Czech Republic

Gemessener
Schallleistungspegel:

Garantierter
Schallleistungspegel:

eschéaftsfihrer
Directeur
Managing Director
Bedrijfsleider

Herr Beek ist bevollméachtigt die technischen Unterlagen zusammenzustellen.

Le niveau de puissance
acoustique mesuré:

Measured sound power
level:

8000 622: 91,1 dB(A) / 8000 641: 90,7 dB(A)

Le niveau de puissance
acoustique garanti:

Guaranteed sound
power level:

8000 622: 92 dB(A) / 8000 641: 92 dB(A)

Hoofd ont

ikkeling en constructie

Monsieur Beek est habilité a agencer la documentation technique.

Mr. Beek is authorized to assort the technical documents.

De heer Beek is gemachtigd om de technische documentatie op te stellen.
Anschrift/adresse/address/adres: Agria-Werke GmbH, Bittelbronner Str. 42, D-74219 Mockmihi

Gemeten geluids-
vermogensniveau:

Gewaarborgd geluids-
vermogensniveau:
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Agria-Werke GmbH
Bittelbronner StralRe 42
D-74219 Méckmuhl
Tel.: +49 6298 39-0
Fax: +49 6298 39-111
E-Mail: info@agria.de

Internet: www.agria.de

Ihr agria-Fachhandler ganz in lhrer Nahe:
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